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"~ Detbedes oplyst om fiskerfartgjer, der sejler
med last fra et fiskeomrade ner Bornholm til
f.eks. frysehuse pa Falster eller Mon mellem

‘punkterne 7.og 8 i bilaget til traktaten, jf. be-

slutningsforslagets s. 6, skal gennem svensk el-
ler osttysk fiskerifarvand.

Svar:

Ja, et sddant Sklb vil skulle gennemsejle en-

ten osttysk eller svensk fiskerizone. Dette er en
konsekvens af afgraensningsaftalen' mellem
Sverige og DDR, som har delt deres tilstedende
havomrader i overensstemmelse med de- nye

havretlige regler om etablering af gkonomiske:

zoner/fiskerizoner. De'nye havretlige reglerin-
deberer ikke desto.mindre, at de pagzldende
zoner uden for en seterritorial grense p& mak-

simalt 12 semil i sejladsmessig henseende fort-
sat betragtes som dbent hav. Der kan saledes ik-

ke af hverken Sverige eller DDR l@gges hin-
dringer i vejen for bornholmske fiskerfartojers

ret til at sejle deres last t11 frysehuse pé Falster

eller Mon.

Sporgsmdl 18: (de1v1s)

Tdet der henvises til henholdsvns b1lag 1 og?2
til beslutnmgsforslaget bedes det oplyst, hvad
forskellen er pa en »faelleserklaenng« og en
»forstaelse«. \

Svar:
Man kan anskue »traktatenc, »faelleserklaa-

ringen« og »forstéelsen« som en tretrms raket i

Jundlsk forstand. -

Traktaten reprwsenterer det for staterne fol-‘

kerethgt bindende dokument.
Faalleserklaermgen som er undenegnet af de
to regeringschefer, indeholder en betydehg po-
litisk forpligtelse til opfyldelse efter sit indhold
(pa lignende made som’ Helsmgfors slutakten
og det seneste slutdokument fra Madrid, der li-

geledes er undertegnet af de deltagende rege-
‘ringers repreasentanter, men ikke formelt udggrv

en folkeretlig traktat).

Forstaelsen, som ikke er undertegnet er at

betragte som en - juridisk uforpligtende — ven-
skabelig ordning mellem de to landes admini-
strationer-med henblik pa at fremme afg'raens-
ningstraktatens opfyldelse i god tro. - :
Dette konﬂlktforebyggende princip er i dag
nedfeldet i- traktatretskonventionens bestem-.
melse (art. 18) om ikke efter undertegnelsen af’

en traktat at foretage handlinger, som vil bere-
ve traktatens dens hensigt og formal. I FN’s
havretskonvention fra 1982 ligger lignende syns-
punkter bag art. 74 og art. 83 (om afgrnsning
af henholdsvis skonomiske zoner og kontinen-
talsoklen), hvori det hedder, at parterne indtil

“en afgraensnmgsaftale foreligger,

»i forstaelsens og samarbejdets 4nd [skal] be-
strebe sig mest muligt pd at aftale forelobige
ordninger af praktisk art samt p4 i denne over-
gangsperiode ikke at hindre eller bringe opna-
elsen af den endelige aftale i fare«.

Som felge af tidligere. opbringelser fra
DDR’s side af bornholmske  fiskerfartajer pa
den danske side af den nu forhandlede grense-

linie er den venskabelige forstﬁelse i klar dansk
-interesse.

Forstéelsen der rummer en reekke andre ele-
menter vedrerende den videre procedure for
mdgéelsen af afgreensnmgstraktaten og de rela-

_ terede aftaler om ral og fiskeri, er medtaget som

bilag til Beslutnmgsforslaget for fuldsteendig-
hedens skyld og som et udtryk for den fordra-
gelige dnd, som har kendetegnet afgraensnmgs-
forhandhngerne ‘0g som ogsé gerne skulle give
sig udslag i forhandlingerne om de relaterede
aftaler

Sp@rgsmal 24:

Kan ﬁskerlmmlsteren bestemme at asttysk
fiskerijurisdiktion udsves pa den danske side

- af midterlinien, ‘uden at dette kommer i strid

med lovgivningen om fiskeriterritoriet eller
geldende stats- og forvaltnmgsretllge prmmp-
per?

Svar

‘Der henv1ses til J ustltsmlmsterlets besvarelse
af spfargsmél 1.

Sp@rgsmal 25

Hvem var de’ delégationﬂedere’, der under-
tegnede »forstaelsen« om iverksattelsen af

- grenseaftalen for dennes ratifikation, og hvem

havde givet- bemyndlgelse hertil?

Svar

Der henvises til besvarelserne af spergsmal
18 og 19. Forstaelsen blev ikke undertegnet af

" nogen, da der jo netop Kun er tale om en forsta-

else og ikke om noget Jul'ldlsk blndende doku-
ment. :



